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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Proizvod: Elektronsko napajanje za savitljivu LED traku
Ulazni napon: 100-240V/50-60Hz AC (PRIMARNI),

|ziazni napon: 12V/24VDC (SEKUNDARNI),

Klasa el. zastite: | klasa,

Stepen zastite: IP 20 (koristiti samo u zatvorenim prostorijama),
Temperatura okoline: -25 ~ +40°C

INSTALACIJA:

Za ispravnu instalaciju pratiti prikazanu sliku ispod teksta. Povezati
kablove pomocu klema i uévrstiti Srafove.

VAZNO UPOZOREN;E:

Pazljivo procitati uputstvo pre instalacije i sacuvati. Proizvod je
potrebno da instalira kvalifikovano lice. Glavni dovod struje mora biti
iskljucen pre pocetka instalacije. Ne ukljucivati proizvod dok se ne
zavrsi instalacija. Koristiti samo odgovarajuce Zice za povezivanje.
Izbegavati povezivanje napajanja na strujne vodove sa velikim
induktivnim praznjenjima. Strujne ulaze (PRI) paZljivo instalirati tako
da budu odvojeni od izlaznih odvoda struje (SEC). DuZina kablova na
strujnim izlazima treba biti od 0,5m do 2m kako bi se izbegle radio
smetnje. Proverite da li se odgovarajuci tip LED svetlece trake koristi
da nije maksimalna dozvoljena jacina prekoracena. Snaga LED
trake treba odgovarati izlaznoj snazi napajanja. Napajanje je
namenjeno samo za unutrasnju upotrebu. Nije predvideno da ovaj
proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fizickim, senzornim ili
psihickim sposobnostima.

Zu izvrsite na

uputstval

Uputstvo za zastitu covekove okoline :ﬁ:
_—

Ovaj proizvod se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz
normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZena za to
predvideno mesto za recikliranje elektricnih i elektronskih uredaja. Na
to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za
upotrebu ili na pakovanju.

kovat na bilo koji nain ili Koristiti, kao $to su

korséenje se ne o
§ i i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava

vrsiti

Trgovina Matejic d.o.0

Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaZe ili
neadekvatnog koris¢enja

LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA

1. korlstiti samo u zatvorenim prostorjama
2. ne koristiti u kupatilima i viaznim prostorijama

3. stepen zastite - otpornost na viagu

4. proizvod ima prikljutak za uzemljenje, PRV! stepen el, zastite

For your safety, install according to the instructions!

INSTRUCTIONS FOR USER
TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Product: Non-waterproof electronic power supply for LED strip
Input voltage: 100-240V/50-60Hz (PRI)

Output voltage: 12V/24V DC(SEC)

Level of protection: IP 20 (indoor use only)

Electrical protection class: Class |

Ambient temperature: -25°C ~ +40°C

INSTALLATION:

For proper installation follow installation chart shown schema.

Connect cables properly on terminal contacts according to given figure.

IMPORTANT WARNING:

Please read the instructions carefully before installation and preserve
it well. Recommend, the lamp must be installed and assembied by
qualified electrician. The mains supply should be turned off before
installation. Do not turn the lamp on before the end off installation.
Please use proper wire for connection. The installation of power
supply into circuits with large inductive loads or voltage surges should
be avoided. The output leads should be kept separate and apart from
input leads. The lenght of output leads should be typically 0.5m~2m in
order to keep radio interference minimum. Always ensure that the
correct type of LED strip is used and that the maximum rating is not
exceeded. The label power of LED strip must match the output power
of power supply. Power supply is for indoor use only. It is not intended
that this product is used by children, persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities.

Information about protection of environment
—

This product can't be disposed on the end ofservice with garbage
from household, but should be postponed in a ptace for recycling
electrical and electronic equipment. The alert is on the markings on
the productitself, user's manual and box.

No part of the specification may be reproduced in any means or used tojmake any changes,such as
translallon, transformation or adaptation without permission from Trgovina Matejic d.0.0.. All rights
reserved

1. indoor use only

2. please do not use the lamp in damp premises
3. level of protection - moisture resistance

4, first class el. protection

Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili !

NAVODILA ZA UPORABO
TEHNICNE ZNACILNOSTI:

Proizvod: Elektronski napajalnik za led trak
Vhodna napetost: 100-240V/50-60Hz AC (PRI),
Izhodna napetost:12V/24V DC (SEC),

Klasa el. zascite: | klasa,

Stopnja zascite: IP 20,

Temperatura okolice: -25 ~ +40°C

INSTALACIJA:

Za pravilno montaZo uporabite prikazano sliko pod tekstom. Vodnike
je potrebno povezati s sponkamiin pricvrstiti z vijaki.

VAZNO OPOZORILO:

Pazljivo prebrati navodilo pred instalacijo. Proizvod mora instalirati
kvalificirana oseba. Glavni dovod elektrike mora biti izkljuéen pred
pricetkom montaze. Proizvod se ne sme prikljuiti dokler montaza ni
konc¢ana. Uporabljati je potrebno samo ustrezne vodnike za
prikljucevanje. Izogniti se je potrebno povezovanju na napajalne vode
z velikim induktivnim praznenjem. Elektricne vhode je potrebno
pazljivo instalirati, tako da so lo¢eni od izhodnih. DolZina kablov na
izhodih mora biti od 0,5m~2m, da bi se izogniki radio motnjam.
Preverite ali s odgovarjajoci tip LED svetlobnega traku koristi tako, da
max. dovoljena mo¢ ni prekoracena.Mo¢ LED svetlobenga traku mora
odgovarjati izhodni moci napajanja. Napajanje je namenjeno za
notranjo in zunanjo uporabo. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci,
osebe s fizi€nimi, senzoricnimi ali psihicnimi sposobnostmi.

b4

Navodila za zas¢ito okolja

Izdelak po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v
gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi
oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.

Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrenkoli nacinall uporabe, kakor so
prevod, priredba ali spremeniba izvedli tekistaali znzkov brez Govoljenja. Vse pravice pridrzaneza
Trgovina Matejic doo.

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi
nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

SIMBOLI:

1. tip zaS¢ite — odporno na viago

2. ne uporabljate v kopalnicah ali viaznih prostorih

3. odpornost na vlago

4. Proizvod ima prikljuéek za ozemljitev, PRVQ stopnjo el. zasCite

3a Bauata Ge3onacHOCT, cnegBaitTe MHCTPYKuusATa!

MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

TEXHWYECKU XAPAKTEPUCTUKW:

MpoaykT: He BOAO3aLLMUTEHO €NEKTPOHHO 3axpaHBaHe 3a LED nenTa
Bxofgsuo HanpexeHwve: 100-240V/50-60Hz (PRI)

Waxopswo HanpexeHue: 12V/24V DC (SEC)

HuBo Ha 3awwmTa: IP20 (camMo 3a BbTPELLHO Non3BaHe)

Knac: Knac |

Temnepartypa: - 25°C~+40°C

WHCTANALMA:
3a npaBwiHa UHCTanauws, cregsaiTe NokasakaTa MHCTa)laLMOHHa
cxema.

BAXXHO MPEAYMPEXAEHKUE:

Mons npodyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMMTE NPeaM MHCTanaLms.
MpenopbuUTEIIHO € NPOAYKTHT fa Gbae WHCTasIMpaH OT
KBanuduLMpaHo Jinue. 3axpaHBaHeTo Tpsabea aa 6bae U3KIoUYEHO
npeay uHcTanaums. He uakiiousaitte TRIOTO Npeau Kpas Ha
MHCTanauunTa. Monsa usnosissainTe NpaBUIHUA NPOBOLHUK 3a
CBBLP3BaHETO. MIHCTanauusaTa Ha 3axpaHBaHEeTO BLB BEPUTM C roNeMu
MHAYKTUBHM TOBapW WM HanpexeHus, Tpabea fa ce usbsarea. Nsxoa-
HUTe NPOBO/HMLIM TPAGBA fla Ce CbXPaHABAT Pasfie/ieHu 0T BXOLHUTE
NPOBOAHULIU. [bIDKMHATA Ha M3XOHUTE MPOBOAHULIM TpAGBa fa
Gbhe cranpapTHo 0.5M~2m, 3a fa ce cBefar 40 MMHUMYM paguo
CMyuieHUATa. BuHaru ce yBepsBaiiTe, Ye U3nosi3BaTe NPaBUNHWA
Mogen LED JieHTa 1 ce yBepeTe, Ye MaKcUMasiHaTa MOLLHOCT Ha
NeHTaTa He e np . MouHocTTa, oT6! BbpXY eTUKETa
Ha LED neHraTa tpsaGBa fa cbBnaga ¢ M3xAsawara MoLHOCT

Ha 3axpaHBaHeTo. 3axpaHBaHETO e CamMo 3a BLTPELLHO NoN3BaHe
MpofyKTLT He e NpefiHa3HayeH 3a NON3BaHe OT AeLia WK Xxopa ¢
MCUXNYECKU YBPEXKAAHUS.

Vludmpmaumt OTHOCHO 3aliMTa U OKO/NIHA cpeAa

',

MpOAYKTHT fja He Ce 3XBBPJIA 3a8AHO C GUTOBUA OTMAALK,

acamoB KOHTEIZHEDI/I 3a pelMknMpaHe Ha eNleKTPOHHW YacTun

The manufacturer / distributor takes no resp ibility for d g
or injury resulting from improper installation or improper use.
IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1,
bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;

Mp eNAT/ AUCTPUBYTOPLT He NoeMaT 0TroBOPHOCT, ako
NPOAYKTa e YBPeAEH UK CUYNeH NPM MHCTanaumaTa My.

BHOCUTE: Mpuma Mpyn 2004 OO/, Bwnrapus, 1784 Cochus,
MnapocT 1, 6n. 144, NapTep; TenechoH: +359 2 988 45 72;

1. Da ce KOPUCTH CaMO BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN

2. He KopucTeTe BO KYNaTMio MnW APYTY BI@H1 NPOCTOPUN

3. CTene Ha 3awTwTa (Bnara)

4. Nlamnata uma NPUKIIYHOK 3 y3eMyBatbe, NPB CTENeH Ha en. sawTtiTa

Fiihren Sie zu Ihrer Sicherheit die

GEBRAUCHSANLEITUNG

TECHNISCHE MERKMALE:

Produkt: Elektronisches Netzteil fiir flexiblen LED-Streifen
Eingangsspannung: 100-240 V / 50-60 Hz AC (PRIMARY),
Ausgangsspannung: 12V/24V DC (SECONDARY),

El. Schutzklasse I,

Schutzart: IP 20 (nur in Innenrdumen verwenden),
Umgebungstemperatur: -25 ~+ 40 ° C

INSTALLATION:

Befolgen Sie fiir die korrekte Installation das angezeigte bild unter dem
text. schlieen sie die kabel mit einer klemme an und ziehen sie die
schrauben fest.

WICHTIGE WARNUNG:

Lesen Sie das Handbuch vor der Installation sorgféltig durch und
speichern Sie es. Das Produkt muss von einer qualifizierten Person
installiert werden. Die Hauptstromversorgung muss ausgeschaltet sein,
bevor die Installation beginnt. Schalten Sie das Produkt erst ein, wenn
die Installation abgeschlossen ist. Verwenden Sie zum AnschlieRen nur
geeignete Kabel. Vermeiden Sie es, das Netzteil mit groRen induktiven
Entladungen an die Stromleitungen anzuschlieBen. Die Kabelldnge an
den Steckdosen sollte 0,5 m bis 2 m betragen, um Funkstérungen zu
vermeiden. Stellen Sie sicher, dass der geeignete LED-Streifentyp
verwendet wird, um sicherzustellen, dass die maximal zulédssige
Leistungsstufe nicht iiberschritten wird. Die Leistung des LED-Streifens
sollte mit der Ausgangsleistung iibereinstimmen. Das Netzteil ist nur fiir
den internen Gebrauch bestimmt. Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder,
Personen mit kérperlichen oder sensorischen Beeintrachtigungen oder
Personen mit psychische Fahigkeiten.

Richtlinien zum Schutz der Umwelt

i durch!

geméaR den

—_—
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht entsorgt werden
normaler Hausmdll sollte bereits entsorgt werden vorgesehene
Recyclingstelle fiir Elektro- und Elektronikgerate. Auf Dies wird auch
durch das Etikett auf dem Produkt selbst, der Bedienungsanleitung,
angezeigt verwenden oder auf der Verpackung.
Kein Teil der dor i oder verwendet werden, wie Z
Texte und Zeichen Ubersetzen, anpas sen oder hans'uvm\even ohne Erlaubni s. Alle rechte vorbehalten
HandelnTrgovina Mateji¢ d.0.0
Der Hersteller / Vertreiber iibernimmt keine Verantwortung fiir
Schaden oder Unfille durch unsachgemafBe Installation oder
missbrauch.

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia,
Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;

Tia v aopdAeld oag, ekTsAfoTe v eykardorac) cuppwva pe nig odnyies!

OAHIIEZ XPHZHZ

TEXNIKA ZTOIXEIA:

Mpoidv: HAeKTpovIKi} Tpo@odosia yia eUKApTITES Awpides LED
Taon eio6dou: 100-240V / 50-60Hz AC (PRIMARY),

Taon £050u: 12V/24V DC(SECONDARY),

EA. TrpooTacia: Tagn I,

BaBuadg trpooTaciag: IP 20

Oeppokpacia epIBaloviog: 25 ~+40° C

ErKATAZTAZH:

Fa TN owaTr eykatdoTacT, akoAouBraTe TV €IkOVa TTOU EPpavideTal
KATW ama 1o Keipevo. MNa ovEeon XpNOIPOTIoIROTE KaAwdia yia va
OTEPEWOETE KAl acpaAiaTe Tig Bideg.

ZYNEXIZTE MPOEIAOMOIHZIH:

AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIDIO TTPIV QTI6 TrV €YKATACTAAT Kal
arroBnkevoTe. To TIpoiGv TIPETTEl va £yKaTAOTAOEl éva eEEIBIKEUPEVO
dropo. H kUpia Tpopodoaia TTPETTEl va aTrevepyoTromOei TpIv EeKIViOEl
1 EYKAT&OTAGT]. MV EVEPYOTIOIEITE TO TIPOIOV HEXPI VO OAOKANPWBEI N
£yKATAOTAOT. XPnOIHOTIOIEITE POVO KaTdAAnAa kaAwdia yia oOvSear).
AtroqUyeTe T OUVBEDT] TNG TPOPODOCIAg OTIG YPAHPES MAEKTPIKAG
EVEPYEIQG PE HEYAAEG ETTAYWYIKEG EKKEVWOEIG. EykatactiaTe
TIPOCEKTIKA TIG E10680ug 10XV0G (PRI) €101 o Te va diaxwpidovral atmd
TG 1rpigeg (SECs). To prikog Twv KaAwdiwv oTig Trpifeg Ba TrpéTrel va
eival arrd 0,5 éwg 2 pérpa yia va armo@elyetal n padiopuwvikn
TrapepPoAr). BePaiwBeite 611 0 kardAAnAog 10TIog Tawviag LED
Xxpnolgotroieital yia va diaapalioTei 61 dev Ba §eTrepacTei 10 pEyIoTO
emTpenTo eTriedo 1oxUog. H 10xUs Mg Awpidag LED Ba mpérrel va
Taipiadel ue TV £§080 10X 10G. To TPOPOBOTIKG Eival HOVO YIO ECWTEPIKA
xpron. To Tpoidv autd dev 1TpoopideTal yia xpron ard Traidid, dropa
HE TWHATIKEG, AIOBNTNPIOKES I} VONTIKES avaTinpieg.

KareuBuvTipieg ypappis yia TNV TpocTacia Tou wtpleMovrog:J\
L
To T1poiév auTd dev TPETTEI VO ATTOPPITTTETAI HE TA OUVABN OIKIaKA
amopAnTa 010 TEAOG NG WOEAIUNG (WG TOu, aAAG Trpérrel va
arnoppiTTeTal o€ kaBopiopévr) BEan avakIKAWGONG yia NAEKTPIKS Kal
NAEKTPOVIKO £E0TTAIOpA. AUTO UTTOBEIKVUETAI ETTIOTIC ATTO Tr|V ETIKETA
070 i8I0 To TTPOIGY, TIg 081YiEG XPAONG N} T OUCKEUATia.
KOVEVO Thrja 10U EYXEIpIBlou OBNYIGV 6V UTIopel vl avaTTapax@ei i OTOIOVBTIOTE TpOTIO f ver
Srio

1] HETWTPOTIN KelpEvou Kel MpaKTpGwY. Xwpis GOei
i 16 Bianipare SEMPOOUTE: €6 0 Trgiving MalohE G0

O xaraokevaoriis / Sravopéag Sev avaAapBdver Kapia su@uvn yia
{nuié 1i oupBdv mou mpoépxerar aré akardAAnAn sykardgoraoi) 1
akarGAAnAn xprior.
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Primeri - Seme povezivanja:

NAPOMENA / NOTE / 3ABENTEXXKA /| OPOZORILO:

SRB
GB
BG
SLO
DE
GR

NAPAJANjE / POWER SUPPLY WIRELESS CONTROLLER
FOR RGB
ULAZ 1ZLAZ v
220V~240V 12v/24VDC 12v/24VDC R
INPUT OUTPUT INPUT L.
BEZICNI RGB S
KONTROLER

| ==

Bezicni kontroler za RGB treba instalirati na izlazni napon napajanja od 12V/24VDC za LED proizvode.
Wireless controller for RGB must be installed on output power supply at12V/24V DC for LED products.
Be3xnuHua KoHTpornep 3a RGB Tpabea ga 6bfe MHCTanupaH Ha U3X0AALL0 HanpexeHWe Ha 12/24V DC 3a LED npogykTw.
Brezicni kontrolor za RGB je potrebno montirati na izhodno napetost napajanja od 12V/24VDC za LED proizvode.
RGB-Wireless-Controller sollte fiir LED-Produkte mit einer Ausgangsspannung von 12V/24V DC installiert werden.

O eAeykinig RGB mipémel va eykataoTaBei yia va 1popodornBei amd 12V/24VDC yia LED mpoidvra.

©

- LED STRIP

min3cm min 3em

min 5em

example/ primer

AC INPUT:XXXY
DC OUTPUT: XXV

——— AC high voltage input 100-240V
2 ;_J— DC Low-voltage output,the main power cord
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Sadr#i zadtitni transformator otporan na kratki spoj
Protective transformer resistant to short circi inside.

Zascitni transformator, odporen na kratek stik - znotraj.

BawTuteH TpaHcdopMaTop OTNOPEH Ha KPATOK CFOj - BHATPE.
MPOGTATEUTIKOS PETROXTHATIOTHS QVEEKTIKOG O BPaXUKIKAWG - JEod.
Kurzschiussfester Schutztransformator - innen.

3awunTeH TpaHCHOPMATOP, YCTOWYKUB Ha KbCO CUefIUHERUE - OTBBTPE

PROTECTION FROM BURNS AND FIRE

Do not operate the LED strip if the ambient temperature (Ta) exceeds
45° C (113* C). Do not modify the LED strip in any way not described
in this manual or instal than genuine Mitea Lighting parts. Use only

accessories approved by Mitea Lighting.

If any of the product

temperature readouts exceed the level, provide fan assistance to give

active cooling to the installation.

TROUBLESHOOTING

Symptoms

Possible Cawses

Solutions

None of the
LEDs light up

1. No power to the driver.

Please check to see if there is power
being delivered to the drivers power
supply via the connection to AC power.

2. The power supply driver
connection is wired incorrectly.

Check the polarity for 12V connections,
positive (+) to positive and negative (-)
to negative. See power supply driver
wiring diagram (Section C1).

3.There is no output voltage from
the power supply driver.

Check the power supply driver; it may
need to be replaced.

4.7The strip wires are not connected.

properly to the strip or to the driver,

. Check _the conpectors and polarity.

Make sure strip is cut correctly and
strip terminals are making a connection
within the connector.

5. Overvoltage may have damaged
the LEDs.

The working voltage should be within 5%
of the rated voltage (12V). If overvoltage
has damaged the product then this is not
covered by the warranty.

Some of the
LEDs do
notwork

1. LEDs on the strip are powered in
series. If some LEDs in the centre
of the strip do not light and LEDs
towards the end of the strip do light
then the LEDs have failed.

Strip may need to be replaced.

2. If the LEDs in the beginning of
the strip work but none are working
after the first non-working LED
then there is a connection issue.
This could be caused by a poor
connection or if the connector is
not fitted to the strip correctly.
This could also be a result of the
strip being bent more than the
recommended bending diameter.

Please check the strip connection from
the section of the strip that is not lit.
Check soldering connections. Check
connector joins. Strip may need to be
replaced.

The strip when
litisdim ornot

1. The power load (total Wattage of
all strips connected) exceeds the
rated Wattage of the power supply
driver (total output).

The power supply needed will depend on
the total length of strips in use. The power
supply driver will need to have an output
that is at least 10% more than the total
wattage needed to power the strip. See
section A.

2. The length of wire between
the strip and power supply or the
length of the wire in between each

1. Use shorter strip supply wires.
2. Use thicker supply wires.
3. Make sure thatthe input voltage of each

intermittently

evenly lit
strip is too long. LED strip is within 90% of the rated voltage.
3. Too many LED strips are | 2. Make sure that the total wattage of
connected to the power supply | all LED strips is within 90% of the total
driver output of the power supply driver. If the
total wattage of all strips exceeds the
driver output then please use a higher
wattage driver.
AllLEDsare Thereis an intermittent connection | Please check driver to AC connection
flashing atthe power supply driver. and driver to strip connection.
intermittently
Some of There is an intermittent connection | Please check all strip connections and
the LEDs at each strip branch connection. check connector joins.
are flashing

LEDs blink once
when po wer is
switchon

Please check that the driver is
compati ble.

This is a 12V constant voltage LED strip.
You will need to power the strip using a
12V constant voltage LED driver.

&Always switch OFF power before adjusting the wiring or strip.

BuHaru nskniousaiTe 3axpaHBaHeTo NpeAyw fa HarnacsATe Bpb3KaTa UMK JIeHTaTe






